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1 SOCIALISTI '

| «La nostra liberta dipende

~ AUTONOMI E LA
NUOVA SOCIETA \ ,
soltanto da vot...

\ Vittorio Orilia, del Comi-
che gli Stati Uniti riconoscano il torto e si impegnino a non ripetere imprese del genere — Dopo,

scrivono al presidente Johnson

dessero il loro contributo al-
la affermazione delle liste
comuniste per la Camera dei
deputati. Se abbiamo ricono-
sciuto con soddisfazione che
I'accordeo  elettorale PCI-
PSIUP rappresentava un im-
portante mutamento di ten-
denza a fronte delle laceran-
ti esperienze del movimento
operajo italiano negli ultimi

tato di coordinamento na
zionale del Movimento dei
socialisti autonomi, candi
dato nelle luste del PCl
per la Camera nelle cir-
cascrizionj di Milano Pavia
e di Bergamo-Brescia. ¢t
ha inviato il seguente arti-
colo che bhen volentieri
pubblichiamo.
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Un duplice impegno e una
duplice prospettiva stanno
alla base della decisione del
Movimento dei socialisti au-
tonomi di aderire all’accor-
do per le elezioni senatoria-
1i stipulato tra il Partito co-
munista e il Partito sociali-
sta di unitd proletaria e di
prendere parte alle elezioni
per la Camera dei deputati
sulle liste del Partito comu-
nista. 1l primo & I'impegno
di sempre, quello dell’antifa-
scismo e della Resistenza, un
{impegno che ancora oggi bi-
gogna ribadire con forza, in
questa Italia in cui il fasci-
smo ¢ sempre alle porte, in
cui una classe dirigente po-
litica zd economica che trop-
po facilmente si qualifica
moderna ¢ poi sempre pron-
ta alla soluzione incostituzio-
nale, al soffocamento della
liberthd con la sfida aperta
del colpo di mano o con I'ar-
ma pin sottile della prevari.
cazione sulle strutture dello
Stato.

E’ un impegno, questo, cul
tutti nol non abbiamo mai
rinunciato: sia i piu anziani,
molti dei quali hanno milita-
to. nell'ultimo ventennio, in
movimenti che tipicamente
si vifacevano al valori della
Resictenza e  dell’antifasci.
smo come Unitd Popolare, e
che in momenti cruciali del.
1a storia dell'ltalia democra.
tica hanno rappresentato la
protesta, politica e morale
insieme, di chi non intende-
va cedere al ricatto della
condiscendenza e del quieto
vivere; sia i pit giovani, che
I'esperienza resistenziale, an-
che questa morale e politica
Insieme, hanno rivissuto nel-
V'amarezza di una milizia po-
litica pia breve ma non me-
no travagliata, nel rifiuto a
rinunciare alle speranze, ai
programmi di rinnovamento
profondo delle strutture po-
litiche, economiche e sociali

Ma non solo di dare una
testimonianza resistenziale e
antifascista si tratta. L'altro
impegno, V'altra prospettiva
sono auelli che maggiormen-
te cl interessano, quelli che
abhiamo fatto nostri sin dal
momento in cui costituimmo
1 Movimento dei socialisti
autonomi, e per i quali molti
di nol. chi serive tra eli al-
tri. avevano lungamente lot-
tato ancora anandn militava-
no nelle file del PSI: I'impe-
gno, la oprospettiva della
nuova unitd della sinistra
italiana Forse nessuno piu
d_i chi ha drammaticamente
vissuto I'esperienza iniziale e
1l rapido fallimento del cen-
tro-sinistra ha maturato in
sd la/cnscienza della neces-
sitd della unitd delle forze
che in Ttalia sj richiamano
al <ocialismo. della necessita
della compattezza di queste
forze nel momenti decisivi
dellp scontro con un avver-
sario che non & certo dispo-
stn a cedere il potere senza
difendersi. e senza combatte-
re

Quando 11 nostro movimen-
to nacnue, alla fine del 1966,
ri3 si era verificatn. e con.
eluse con 1a sconfitta delle
forze socialiste. uno di aque-
gli <contri: e gia st ora svol-
ta. tra 1a fine del 19584 e il
19R5. nel movimento anerain
1taliann. una nrima fase del.
1a discussione sulla nuova
unitd della sinistra Alle le-
rioni di ouello scontro e di
quella discussione giusta-
mente, crediamo, not ci rifa-
eemmo, senza attardarei nel-
12 polemica contro la falsa
unitd, contro 'unitd <ocial-
democratica che in cuei me-

si 11 Partite sncialicia ita-
Hano e i1 Partito socialde-
mocratico stavano portando
& compimento. Noi rifiutam-
mo subito. fin dall'inizio. di
considerarci una frazione so
cialista, di restare nel solco
della dialettica scissionista
che @ stata negli ultimi qua-
rant’anni la palla di piombo
al piede del movimento ope-
raio italiano; dicemmo subi-
to che ci consideravamo fin
da allora parte integrante,
avanguardia, forse con una
certa presunzione, di una
nuova sinistra italiana che
superasse le tradizionali
component] di partito.

A questa impostazione, af.
frontando a volte anche ta
lune incomprensioni nel mo-
vimento operalo, siamo rima-
sti fedeli in questi mesi; e
sulla base di essa, in piena
sutonomia — e perché no,
con vigile spirito critico —
ahbiamo aderito all’accordo
PCI-PSIUP per le elezioni
senatoriall e abbiamo deci.
so che nostri rappresentanti

anni, con altrettanta fermez-
za abbiamo sottolineato che
quell’accordo doveva rappre-
sentare I'inizio della ripresa
di un discorso di uniti poli.
tica pit profonda tra le forze
del movimento operaio ila-
liano,

Due cose crediamo di poter
dire con chiarezza a questo
proposito, che siano il no-
stro contributo concreto alla
fase attuale della discussio-
ne sull'unitd del movimen-
to operaio. La prima & che
questa discussione non deve
riprendere da zero e neppu-
re basarsi esclusivamente
sul risultato, che tutti noi ci
auguriamo favorevole, della
battaglia elettorale. In que-
sti ultimi anni — nei quali
pure, a parer nostro, del
tempo si ¢ perso sulla stra-
da della costruzione dell’uni-
tA politica del movimento
operaio italiano — alcune
convinzloni sonop maturate
per tutti, che costituiscono
una hase pid avanzata per la
discussione. Una & che si &
combreso che il discorso sul-
I'unitd all’interno andava
collegato a una impostazione
parallela sul piano interna.
zionale. Quando il Partito co-
munista italiano. alla recen.
te conferenza di Budapest,
ha portato innanzi una sua
proposta di partecipazione
aperta alle forze democra-
tiche e socialiste nella ela-
horazione della strategia at-
tuale del movimento operaio
internazionale, esso ha mo-
strato di voler superare I'an.
tica dicotomia tra politica
interna e politica internazio-
nale, che ha spesso rappre-
sentato una remora alla pie-
na affermazione delle forze
del movimento operalo. ~

Sul piano della politica
interna ed economica, 1a fi-
ne del periodo del « hoom »,
il fallimento del piano, la
pressione degli interessi con-
servatori a livello arretrato
hanno favorito il superamen-
to del contrasto — fonte pri-
maria delle ultime lacera-
zioni nel movimento operaio
— tra coloro che riteneva-
no il capitalismo italiano
giunto a tal punto di maturi-
td da riuscire a mediare nel
suo seno le proprie contrad-
dizioni e coloro che ritene-
vano che larghe possibilita
di azione esistessero, per le
sinistre unite, nei confronti
della arretratezza economica
e sociale del nostro paese.

Da queste due constatazio-
ni di fatto, in politica in.
ternazionale e in politica in-
terna, deve partire il nuo-
vo discorso dell’uniti della
sinistra E da una terza an-
cora. che & una indicazio-
ne di lavoro: di come re.
Iativamente poco sl sia fatto.
negli ultimi anni, per ade.
guare gli strumenti operati-
vi tradizionali del movimen-
to operaio ai nuovi compiti
che 1a situazione richiede T
partito di tino nuovo, 1l par-
tito « apertos» che fa suni
tutti 1 termini della dialetti.
ca odierna. di aquella ece-
nomica e civile. oltre che no-
litica. ancora deve nascere.
Ma & oroprio per questo che
a volte fatichiamo nello sta-
re al passo con § fermenti
nuovi che 12 societd del no-
stro paese. che | einvani del
nostro  paese drammatica-
mente c¢i propongono Sn
aquesta strada. certo che il
passo deve essere accrlorato

Una <econda e ultima co-
<a crediamo di dover dire.
Ed & che tutte le rotture,
tutte le nolemiche che han-
no caratterizzato =i ultimi
due anni della vita puhblica
italiana debbono essere ri-
portate a un unico nodo cen-
trale La minaccia del colpo
di stato, 1a vergogna delle
pensioni, 1a rivolta delle uni-
versitd e delle scuole me-
die, le nuove difficoltd che
minacciano ’economia italia.
na per la crisi del dollaro e

cterlina, i1 generale
fallimenta ds] contracinictra
hanno un significato unico
per Vavvenire prossimo: che
cl avviciniamo a uno di quel
momenti di crist in cul po-
tranno essere glocati per
lungo tempo i destini della
democrazia italiana e de] mo-
vimento operaio del nostro
paese. A questa crisi 1a sini-
stra italiana deve essere pre-
parata, perche in essa si
proveranno le sue capacitd
di essere forza dirigente re-
sponsabile del nostro paese.
E per questo obiettivo, per
questa lotta il massimo di
unita politica & necessario.

Vittorio Oriiia
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Uomini della
Pueblo men-
tre prepara-
no una lete-
ra collelliva
di scuse al
governo ¢oO-
reano.

Da Anthony A. Lamantia
al Governo degli
Stati Uniti d’America

« ... Spero che il governo degll Sta-
ti Uniti comprenderhd chiaramente la
mia posizione nello scrivere questa
lettera. Quando venni catturato pen-
sali che non avrei mal
gli Stati Unitl. Tuttavia io, insieme
all'intero equipaggio della " USS Pue-
blo , ho adesso la possibilita di tor-
nare a casa negli Statli Uniti, dove
potremo riunirci alle nostre fami-
glie. Non solo la nostra liberth, ma
le nostre vite stesse sono nelle v>
stre mani. E’ folle negare gll aty di
spionaggio della ” Pueblo”. E aon
sottolineerd mal abbastanza che 1l
governo della RDPC ha ora pfove
sufficienti della nostra colpa. Una
vostra ammissione e le vostre scuse
permetterebbero a 82 persone di tor-
nare alle loro case e alle loro fa
miglie e vivere in pace e liberth.

« Vi chiedo di esaminare accurata-
mente la nostra posizione qui, e pol
fare cid che voi riterrete essere el
migliore interesse degli Stati Unitd
d'America. Con rispetto.

P. O. 3 Anthony A. Lamantia
7934046 U.S. Navy ».

Da Norman William Spear
al Governo degli
Stati Uniti d’America

Nella prima parte Ila lettera par-
ta delle prove raccolte dal coreant e
rileva che «non c'¢ assolutamente
alcun modo di negare | fatti». Par-
la poi del trattamento umanitario ri-
servato aj prigionieri, e cosi prose
xue:

« Quei membri dell'equipaggio che
sono stati feriti al momento della
cattura hanno ricevuto le cure ne
cessarie e stanno ristabilendosi Un
uomo & stato ucciso e altre tre fs
rit1 quando la nave & stata cattu-
rata Io non riesco a capacitarmi che
1a nostra missione valesse 1l dolore &
lo strazio vissuti dai feriti. E oon
riesco a credere che essa valecse la
vita df un uomo.

¢ C'2 anche da pensare alle nostre
tamiglie, che cl attendono. Il loro
dolore, 1a loro tristezza e Ia loro pe
aa devono proprio essere stati grandi.

« Essi sono gli innocenti che pa-
gano senza avere alcuna coipe per
i1l nostrc atto di spionagglo.

s lo non vedo piu sui voltl degll
uominl che stanno attorno a me, |
miei compagni di bordo, la gioia e
1a contentezza che vi trovavo una
volta Adesso non riesco a vedervi
altro che tristezza, dolore e incetr-
tezza C10 indica ment] preoccupate.

2 Tutti nol sentiamo che, nelle no-
stre vite, vi & molto da cambiare in
futuro So che nelln mia vita stessa
dovrd cambiare molto. Non c'® asso-
lutamente modo di disfare cid che o
& fatto nel passato. Nessuno pud
farlo Ma possiamo correggerci pel
senso che possiamo fare in modo
ds vivere la nostra vita in modo
molto migliore.

« Ci sono molte cose che ho fatto,
e che non avrej dovuto fare. E ci so-
no molte cose che ho ignorato trop
po a lungo, con mio grande dispia-
cera Ma, come ho detto, il passa-
to & passato e nNon pud essere cam-
bisto Tutto €10 che possiamo ifare &
dt cercare di riparare al passato con
& nostre azicn! future,

« Ora nol dobbiamo pregare che C1
sia data la possibilith di tomare in
patria, alle nostre famiglie ed al no-
str1 carl, che per nol sono tutto.

« £’ solo grazle alla generosith del
governo della RDPC che nol possis-
mo essere restituiti al nostro paese.
Avremuno to essere fucilati tuttl
quanti, base dell’'sccusa di splo-
nagxio.

« Per atutarci a tornare in patria,
11 governo degll Stat Uniti deve am-
mettere che a "USS Pueblo”
(AGER-2) & stata catturata mentre
conduceva attivith di spionaggio nel
le acque territoriall della RDPC.

« Questo sarebbe un grande fatto-
re nel nostro ritorno ai nostri cari.
Ci atuterebbe a concretizzare le no-
stre speranze ed | nostri sogni per
il tuturo.

piu rivisto °

« Io chiedo umilmente a vol, 1 no-
stri dirigenti, che c¢i sia data Ia
possibilith di tornare e di ricomin-
ciare una nuova vita. Cid porrebbe
fine anche a tutte le sofferenze che
le nostre famiglie @ i nostri cari
patiscono ora.

« Mi sembra davvero che sia una
piccola cosa ﬂuella che il governo
degll Statli Uniti deve fare, in con.'’
fronto al bene che cid significhe-
rebbe per molti...

Norman William Spear
B-18-13-72 U.S. Navy .

Signora Carol Danks Murphy
Dependents Mail Section
c/o0 Fleet Post Office

San Francisco California 96662

« Carissimi Carol e Eddie,

= ho sempre pregato, e so che Dio
& stato 1a vostra guida e vi ha dato
forza nel corso di questa esperienza.
So che lo ha fatto per me.

« Non c'¢ nemmeno bisogno che vi
dica che mi siete mancat{ molto. So-
no ansioso che giunga quel glorno
in cui i governi si metteranno d'ac-
cordo sul nostro ritorno. Vi promet-
to, Eddie e Shoop-Shoop, una vita
familiare molto calda, forse vicino
a St Louts.

« Per quanto ne sapplamo not, il
nostro ritorno dipende dal fatto che
il governo degli Stati Uniti ammetta
la nostra colpa, le nostre intrusioni
nelle acque territoriali, e dia assicu-
razione che cid non si ripeterd in
futuro, e chieda sinceramente scusa.
Questo not dell’equipaggio 1’abblamo
gl fatto, e siamo davvero pentiti per
la nostra colpa nel confrontl di que-
sto popolo. La nostra azione & stata
una minaceia alla loro pace ed una
violazione det loro diritti sovrant, e
deve essere condannata. A dire il
vero, al momento della nostra cattu-
ra non siamo riusciti a distrugge-
re tutto il nostro equipaggiamento e
materiale, che sono diventati cosl
una prova Innegabile contro di aol
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Po! eravano a 78 dalla costa
della RDPC, ed era questa l'ultima
di parecchie intrusioni nelle acque
territoriall.

« Qui ci trattano in modo umanita.
rio. Tuttavia, la nostra detenzione di-
viene sempre piu difficile da soppor-
tare ad ogni ulteriore momento di se-
parazione daj nostri cari...

T Amore, 30 ¢ Do 8l presde cu
ra di te e della famiglia. M} dispia-
ce moltissimo dei gual che vl pro
curo e delle ansietd vostre e di altri,
di cul 10 sono la causa. Spero di
potervl presto riabbracciare ¢ eli-
minare cosl tutto questo dispiscere.

« Con amore Ed

».

A. Warren E. Hayes
5282 Crawford Dr.
Columbas n. 34 - Ohio

« Carl mamma e papd,

«sto bene, e s0ono trattato bene.
Vi scrivo per esporvi | fattd, come
It ho visti io. Spero che questo aiute
ra il nostro governo e il popolo a
scegliere la strada giusta che assicu-
rerh il nostro rilascio.

« Almeno stavoita le pene che sto

- yano,
| colnvolti,

1 documenti che accusano

procurandovi non sono colpa mia.
Sembra che io debba combinare gual
in quasi tutto quello che facclo. Se
saremo rilasciati, so che la mia vita
sara migliore.

« Non siamo considerati prigionie-
rl di guerra, ma come criminali, ac-
cusati di attivita di splonaggio e pu-
nibill in base alle leggi relative.
Ma dato che molti di noi non sape-
0 non erano concretamente
probabilmente non sare-
mo condannati alla massima pens,
data la clemenza di questa gente.

« Le condanne, se {1 nostro gover-
no non vorrd riconoscere i fattl, sa-
ranno certamente lunghe.

« Le autoritd hanno detto che non
¢! ritengono direttamente responsa-
bili dal momento che avevamo rice-
vuto ordini dai nostrl superiori. Io
ritengo che se {l nostro governo
smmettesse ufficialmente gl atti, sl
scusasse e desse garanzie che attl-
vita del genere contro la RDPC
non accadranno plii, saranno ancor
pits generosi con nol. Questo & giu-
sto. secondo me, soprattutto dopo
aver visto le prove. Le prove consi-
stono di carte, libri di navigazione,
messaggi segretl e altro. Non c'¢ al-
cun dubbio nella mia mente, o in
quella di qualsiasi aitro membro del
I'equipaggio, che 1a nave era una na-
ve-spia. E che essa entrd nelle acque
territoriali della RDPC. Il nostro ca-
pitano lo ha detto a nol Quindi,
non abbiamo altra via che confes-
sare il nostro crimine. Gli ufficiali e
t{ marinal, me incluso, hanno firma-
to una lettera di scusse (sic!) e con-
fessione al popolo coreano, chieden-
do la sua clemenza. Attualmente, 1 no-
strt ufficiali stanno preparando una
lettera al nostro governo dicendo
cid La lettera chiederh al nostro go-
verno di riconoscere i fattl dell’incl-
dente, e di emanare una dichiarazio-
ne ufficiale su clid.

« Come uomo militare 1o sto mu-
to davanti al mio comandante e ca-
po Ma come cittadino 19 sollecito,
insieme al governo, ad effettuare que-
sto passo. Non c'¢ altra strada giu-
sta Jo chiedo anche a vol genlm{i
di fare lo stesso. Credetemi. non c'
dubbio alcuno che la nave era una
nave spia. O che & entrata nel corso
d! queste attivith nelle acque della
RDPC. I nostri capi dovrebbero am-
metterlo.

« Capirel se fossimo in guerra, O
in battaglia diretta qui. Allora potrel
riconciliarmi con la mia sorte. Ma
questn non & il caso. Lasciare ia no-
stra vita qui non servirebbe a nlen-
te. Questo non & una questione di
vita o0 di morte per il nostro paese
o i suoi alleati.

« Tuttl 1 paest st dedicano a qual-
che genere di spionaggio. Ma la gen-

te che vi & coinvoita sa cosa fa,.

& addestrata e preparata a subirne le
conseguenze. Non & {1 nostro caso.
Noi abbiamo fatto il nostro dove-
re. Abbiamo obbedito agli ordint.

« 1 postro goverro ha un simile
dovere verso 1 suol cittadini. Clod
31 porre rimedio a situazio-
ne. Non so cose vi abbiano detto su
questo caso, 0 cosa Si stis facendo.
Ma certo dopo aver letto questa jet-
tera capirete la gravith della situa-
zione. Come sapete bene, il mio pil
grande desiderio & di tornare a Casa.
Ma cid pud avvenire solo dopo che
avremo pagato per essere statj"eotn-
volti nella missione " Pueblo”™.

aMa dobbiamo caricarcene sulle
spalle noj iinteta responsabilitad? La
nostra situazione @& certamente uni-
ca Per quanto ne so, mal accaduto
prima. Riassumendo, questa lettera &
per farvi sspere | fatti e la mia buo-
na salute. Io vi chiedo umilmente
di fare in modo che i1 nostri capi
e o bm&:hpmgezeil: m
cettare responsa T
detenzione. Il nostro tino dipen-
de da cid. Aspetto la vostra rispo-
sta. Coa afietto vostro [liglio

Charles J. Sterling
alla moglie

&« Credo che prima @l poter tormns-
re a casa i1 governo dells RDPC deb-
ba ricevere una sincera confessione
del crimine degll ufficiali e ciurma
della "Pueblo” ed una ammissione
di colpa e scuse sincere dal governo

L B

deglt SU... Con tutte le prove che cl
sono, penso che essi (il governo) non
potranno far altro che vedere le co-
se come le vediamo noi e mandare
immediatamente quelle scuse profon-
de e sincere cul la RDPC ha cosl
glustamente diritto.

aCon amore per sempre pih

un giorno, i1 tuo innamorato

« marito, Charles ».

% w3 e

Al signor Dean Rusk
Segretario di Stato
Washington DC USA

« Caro signor Rusk,

a«ami chiamo Lawrence W. Mack.
Ero membro dell’equipaggio della
*"USS Pueblo”.

a Vi scrivo questa lettera in rela-
zione a quell'affare, e per dirvi che
Isa RDPC ha prove incontrovertibili
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che 1a nave era impegnata {n attivi-
ta di spionaggio contro di essa. Il
capitano e altr1 ufficiali hanno fatto
plene confessioni, e tutti i membri
dell’'equipaggio hanno firmato una let
tera scuse alla RDPC.

« A me ed al miel compagni sono
stat! mostrati documenti segreti e se-
gretissimi, ed altro materiale come
le carte, ] registri e libro di bordo
con le successive posizioni della ma-
ve, che dimostrano come la nave in
varie occasioni sia entrata nelle ac-
que territonali della RDPC condu-
cendovi atiivitd 4i eplonagaio.

« Proprio prima della cattura, e
su ordine deli‘ufficiale comandante,
ho gettato in mare importante equj-
paggiamento usato a scopo di splo
nagglo. Ho anche bruciato del ma-
teriale segreto, ma del materiale e
document} segreti e segretissimi so-
no ore in mano all’esercito popolare
coreano. Ho negato 1a missione della
nave, sulle prime, perché pensavo
che questo fosse {1 mio dovere mi-
litare, ed anche perché temevo Ia pu-
nizione connessa all'accusa di spio-
nagglo, ma le prove sulle attivitd del-
la nave erano cosl schiaccianti che,
di fronte ad esse, ho dovuto ammet-
tere la verith, perché negare anco-
ra sarebbe stato senza Senso.

a 1o ho una moglie e quattro ligh,
signore, e sono stato tanto fortuna
to da avere avuto 34 anni di utile
vita Alcun} dei mier compagn trat
tenull qui bhanho da Ppoco passato
{ vent'anni, ma un uvomo che abbia
34 anni, o 20, 0 qualsiasi altra eta,
vuole vivere e vedere | suol. M1 sen-
tirei ingannato, & 10 stesso sentinen-
to proverebbero i miei compagni,
se il nostro futuro venisse gettato
al vento negando cid che & ovwvio,
e clod che la "Pueblot'; era ’gxmgggtht;
im ta in attivi sp
co'p:e“%m la RDPC.

e L’e&mpsggu) della " Pueblo ™ & an-
81080 tornare & Casa, ma noi ver-
remo trattenuti nella RDPC finché
uns scusa ufficlale oon sard stata
fatta, ¢ non sarh stata data uns fer-
ma garanzia che ulteriori attivith di
%omggio cesseranno contro la

« Spero che glif SU d’A. risolveran-
no rapidamente questo problema.
« Con rispetto
Lawrence W. Mack »,

spionaggio « elettronico ».
Al momento della cattura
un uomo dell’equipaggio
veniva ucciso, tre rimanevano
feriti. In tutto, 82 americani
venivano catturati insieme al-
la nave ed alle prove dell’at-
tivitd di spionaggio condotta
dalla ¢ Pueblo ». Queste pro-
ve, nonostante una parte sia
stata distrutta negli istanti
che precedettero la cattura,
sono schiaccianti. Esse com-
prendono {ra l'altro le diret-
tive, stampigliate « segreto»
e ¢ segrelissimos, che il co-
mandante della « Pueblo»
avrebbe dovuto seguire, e il
libro di bordo della nave, sul
quale era stata segrata, di
quarto d’ora in quarto d'ora,
la posizione della nave. Dopo
la cattura ri é stato, da parte
degli ufficiali e degli uomini
dell’equipaggio, un tentativo
di negare il carattere spioni-
stico della missione ma, di
fronte alle prove che non era
stato possibile distruggere e
che erano cadute in mano ai
coreani, ufficiali e marinai si
resero conto che non c'era al-
tra via che dire la verita. Il
comandante Bucher fece al-
lora una prima confessione,
alla quale ne segul poi una
seconda pitt dettagliata dopo
che altre prove esibite dai
coreani lo convinsero che non
era il caso di dimostrarsi re-
ticente. Lo stesso fecero i
vari ufficiali. L'intero equi-
paggio indirizz6 poi una let-
tera collettiva di scuse al go-
verno della RDPC, ed una let-
tera collettiva al Presidente
Johnson.

Intanto a Panmunjom rap-
presentanti coreani e ameri-
cani si incontravano, in una
serie di rinumoni a porte chi-
se, per discutere la questione
della ¢« Pueblo » e del suo equi-
paggio. Le posiziom delle due
parti erang estremamente
chiare: la delegazione corea
na chiedeva il riconoscimento
dell’atto di spionaggio e della
violazione delle acque terrilo-
riali della RDPC, scuse uffi-
ciali e lI'impegno a non com-
mettere piz azioni ostili di
questo genere; la delegazione
americana si rifiutara di acco-
gliere queste richieste, negan-
do l'evidenza e pretendendo
puramente e semplicemente
la restituzione della nave.
spia e dell'intero equipaggro.
La macchina propagandistica
americana era intanto mobili-
tata per screditare le confes-
sioni del comandante Bucher
e degli altri ufficiali. Si giunse
al punto de far dire alla si-
gnora Bucher che la voce di
suop marilo non era, in realla,
quella di suo marito, ma di
qualcun altro.

La posizione americana si
fa, tuttacia, ogm giorno pit
difficile. Ora i coreani hanno
messo a disposizione dell’opi-
nione internazionale sia la re-
gistrazione delle confesnioni
che quella delle voci dei mem-
bri dell'equipaggio che leggo-
no il testo delle lettere inviate
indiridualmente a Johnson, ai
membri del Congresso USA, ai
familiari, le cui fotocopie sono
state pure distnibuite.

Si tratta di documenti di

gli ottantadue uomini dell’equipaggio della nave-spia potrebbero essere restituiti alle loro famiglie

Il 23 gennaio 1968 la nave americana
« Pueblo » veniva catturata a 7,6 miglia

marine dalla costa della Repubblica demo-

cratica popolare di Corea, mentre, all’interno delle
acque territoriali coreane (che si estendono per do-
dici miglia dalla costa) effettuava una missione di

grande interesse politico ed
umano, che rivelano una di-
versa comprensione della si-
tuazione ed un livello culturale
molto diseguale, taivolta un
livello culturale estremamente
basso, ma che indicano tutti
con estrema chiarezza il dato
fondamentale della situazione:
il Presidente Johnson ed il go-
verno americano possono ofte-
nere rapidamente la restitu-
zione dell’intero equipaggio, se
ammelttong cido che non é pos-
sibile negare, e se si scusano
ufficialmente per cid che non
si sarebbe mai dovuto fare. 1l
governo coreano non pud con-
tentarsi di meno: accettare
qualcosa di meno significhe-
rebbe infatti rinunciare ad una
parte della propria sovranita,
e riconoscere agli Stati Uniti
d’America il diritto di violare
questa sovranit@ ogni volta
che intendano farlo, aprendo
con cid la strada a qualsiasf
provocazinne ed a qualsiasi
minaccia La situazinne in Co-
rea é gid oggi anche troppn
tesa, perché un governo re-
sponsabile possa accetlare di
piegare la testa di fronte alla
arroganza di un governo impe-
rialista e aggressivo.

La parola ¢ dunque ora a
Johnson, al quale il marinaio
Larry Joe Marshall, in data
1 marzo, scriveva: « Come sa-
pete signore, lo spionaggio &
un reato molto serio, punibile
pitd o meno seriamente. Quan-
do io sono entrato in marina
ero cosciente di dare la mia
vita per il mio paese, ma non
voglio darla per una cosa di
questo genere. Il popolo corea-
no e 1l suo governo sono molto
e molto clementi con noi. Sono
molto, molto clementi. Ci trat.
tano bene. Abbiamo del buon
cibo, vestiti caldi, un letto per

ormire, Gli song molto gratn
per tutto questo. Adesso ci
sono tre cose che gli Stati Uni-
ti devono fare che saranno fa-
vorevoli al nostro nitorno a
casa [l nostro governg deve:
1) ammettere questa colpa;
2) scusarsi; 3) assicurare che
non accadra di nuovo. o chie-
do che voi facciate tutto cid
che potete per tirarci fuori da
qui e restituirci alle nostre
case e famiglie presto. Noi ob-
bedivamo signore solo agli or-
dini dei nostri superiori. Non
c'é ragione di pagare per |
loro errori. Spero che voi vo-
gliate influenzare il governo
degli Stati Un:iti in modo de
farci tornare alle nostre case
e famiglie. Spero che facciate
tutto c16 che potete per tirarci
fuori di qui signore e adessn
ho finito (per piacere aiuta-
teci) ».

Queste che pubblichiamo so-
no alcune delle lettere scritte
dai marinai americani, quegli
stessi che corrono il rischio di
dicventare delle semplici pedine
senza valore nel freddo calcolo
politico di Johnson, Rusk, Clif-
ford, degli ammiragli e gene-
rali del Pentagomno, forse di-
sposti a tutto menn che ad
ascoltare l'appello senza gram-
malica ma con tanto calore
umano del marinaio Larry Joe
Marshall. Sono documenti sui
quali i dirigenti americani deb-
bono seriamente meditare.

Emilio Sarzi Amadd




